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4512ND
Bestell-Nummer: 4512ND
Mundart: Plattdeutsch
Komodie: 3 Akte . oe o0
Bihnenbilder: 1 Dat Trappenhuus is Tuug
Spielzeit: 120 Min.
Rollen: 9 Plattdeutsche Komddie in 3 Akten
Frauen: 5 von
Manner: 4 Helmut Schmidt
Statist: 1
Rollensatz: 10 Hefte
Preis Rollensatz 149,00€
Auffihrungsgebihr pro
Auffiihrung: 10% der Einnahmen
mindestens jedoch 85,00€

9 Rollen fiir 5 Frauen und 4 Manner + 1 Statist
1 Bithnenbild

Zum Inhalt:

Wer erinnert sich nicht an die "liebe" Nachbarin, die schon vorher immer alles
gewusst und gesehen hat und es dabei mit der Wahrheit nicht so genau nimmt? So kennt
jeder Meta Boldt in dem wunderbaren Theaterklassiker "Tratsch im Treppenhaus" aus
dem Jahre 1966. Lang ist’s her. Aber sind Handlung und Charakterziige dieser Peronen
heutzutage noch denkbar? Mehr als 60 Jahre spiter? Aber ja! Im Treppenhaus des
Wohnblocks an der Goethestrasse 11 kommt kein Mieter an Kéthe Buchholz vorbei.
Frau Buchholz ,,wacht* gewissermallen {iber das Treppenhaus; sie meint es besonders
gut mit ihren Mitbewohnern und lésst sich deshalb nichts entgehen. So bleibt ihr auch
nicht lange verborgen, dass seit einigen Wochen bei Gesine Schmiedenpennig ein Tiirke
ein und ausgeht und manchmal sogar iiber Nacht bleibt. Zusammen mit der Mieterin
Anna Kisebrecht (welche Kéithe zuniachst im Tratschen in Nichts nachsteht) wird nun
recherchiert, was da mit den beiden lauft. AuBBerdem muss Kéathe auch noch alles tiber
den neuen Hausbewohner Volker Koch in Erfahrung bringen und natiirlich aufpassen,
dass sich jeder an die Hausordnung hilt, den Miill richtig trennt und den Putzplan
einhdlt. Den Ehekrach von Stefanie Liebermann und ihrem Mann Uwe hat Kéthe
natiirlich auch schon mitbekommen und gibt ihr Bestes diese Beziehung zu trennen.
Immerhin ist Kéthe immer auf der Seite von jedem mit ihrer Meinung. Und dann ist da
noch der recht verwirrte Herr Winkelmann vom Erdgeschoss, den Kithe pflegt und der
ihr die Zeit zum Tratschen nimmt. Aber dass sich Kidthe Buchholz dennoch mit ihrem
Getratsche und den Intrigen auf Dauer im Mietshaus vielleicht auch Feinde schaffen
konnte, daran hat sie gar nicht gedacht.
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Biihnenbild: Die Biihne stellt einen Korridor dar, mit 4 Tiren und einem Treppen-Auf- und
Abgang — rechts, links oder in der Mitte der Buhne*. An oder neben 3 Tiren sind
Namensschilder angebracht und Klingeln. Die Tiren kdnnen teilweise auch mit Tarkranzen
oder Osterdeko geschmiuckt sein. Aulderdem FuBmatten. An der linken Wohnung fehlt noch
das Namenschild. Vorne rechts oder links steht evtl. ein kleiner runder Tisch mit 2 Stihlen.
Irgendwo an der Wand ein Plan mit Stift an einer Schnur, wer das Treppenhaus zu reinigen
hat und ein weiteres Schild mit Namen und Tel.-Nr. der Hausverwaltung. Die sonstige
Dekoration bleibt den Spielern Gberlassen. *Der Auf- und Abgang kann auch "vor" der Biihne
gezeigt werden. Im Rollenbuch ist daftir auch oftmals das Wort "unten" angegeben.

1.Akt

(Der 30. Marz - Griindonnerstag, ca. 9 Uhr. Wenn der Vorhang sich 6ffnet, ist die Tur der
linken Wohnung gedffnet. Die Tir der rechten Wohnung ist einen kleinen Spalt getffnet; man
sieht aber keine Person dahinter. Dann kommt...)

1. Szene
Ramona: (...gefolgt von Volker aus der linken Wohnung heraus. Die Tur bleibt offen.
Ramona tragt schicke Kleidung, hat eine Aktenmappe dabei und einen Schllisselbund in der
Hand) Ik denk, dann is sowiet allns regelt, Herr Koch. Hier is noch ‘'n Bund mit Slédels.
Unnerschreeven hebbt Se ja dorfér. Dann wiinsch ik Ehr allns Good in Ehr neij Wohnung
hier an de Goethestraat 11 in Oldenbdrg*. (reicht ihm die Hand) *(darf gedndert werden)

Volker: (in eher alter, leicht dreckiger Kleidung und mit Baseballkappe, nimmt den
Schlisselbund an sich) Veelen Dank for allns, Fro Biberstein.

Ramona: Un wenn jichenswat ween schull, de Telefonnummer steiht in d” Mietverdrag, aver
hangt ok daar an de Mudr.

Volker: Un dann hebb ik Se an d” Aparat? Is dat Ehr Privathummer?

Ramona: Bidde? Nee, dat is de Nummer vun de Zentral in de Verwaltung. Wokeen anrdppt,
ward dann an mi wiederleit. Ik biin de Huusverwalterin for diissen Wohnblock un kimmer mi
dann Um Ehr Sorgen.

Volker: (leicht betriibt) Na ja, de Sérgen hebb ik nu ja al. Ik ward htuit un mérgen mien
Méobel hierherholen, 2 Frinden helpen mi dorbi, dann is jichenswenher allns inricht un fardig
un... tja, mit wokeen schall ik denn dann op mien neij Wohnung anstdten un dat 'n beeten
fiern? Dat is al nu een grood Sérg for mi.

Ramona: (schmunzelt) Och, nu verstah ik. Un daar hebbt Se eenfach maal an mi docht?

Volker: (schon euphorischer) Maken Se dat denn? Wiel, Se siind mi bannig sympathisch.

Ramona: Veelen Dank. Aver weeten Se: SO wiet geiht de Service vun uns Immobilien-Firma
nu warklich nich. Un Herr Koch, ik biin ok nich heel seeker, wat mien Mann dorto seggen de.

Volker: Oh, so is dat. Dat gifft also ok een HERRN Biberstein?
Ramona: Ja, de gifft dat. Ehr beid Friinden, de Ehr bi 't Umtrecken helpen, warrn sik seeker

freien, wenn Se mit de een beeten fiern. Un nu entschulligen Se mi bidde; ik hebb noch 'n
annern Termin. Op weddersehn. (ab)
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Volker: Weddersehn, Fro Biberstein. (schaut ihr noch eine Weile hinterher, seufzt, dann ab
in seine Wohnung, Tur zu)

2. Szene
Anna: (6ffnet ihre Tur jetzt, kommt heraus, verschrankt die Arme, schittelt mit dem Kopf. Im
gleichen Augenblick kommt...)

Kathe: (...zlgig und aulRerst neugierig auf die Buhne, die kurz vorher schon von "unten" zu
hoéren war:) Gooden Dag, Fro Biberstein. (Sie tagt einen Rock; KEINE Hose. Einer ihrer
Unterschenkel ist mit weilkem Verband verbunden. Sie hat ein Paket Eier dabei und einen
DIN A4-groRen Abholplan der Mullabfuhr. Sie humpelt ein klein wenig; aber damit nicht zu
sehr Ubertreiben. Sie schaut beim Auftritt zur Tar von Volkers Wohnung, geht dann aber
sofort zu Anna. Sie spricht im Stiick recht schnell und ist fortwahrend forsch) Fro Kasebrecht,
wat weer hier denn los? Mien Swagerin hett anropen un hett mi unsinnig Ttch vertellt. Nu
hebb ik ja gor nix mitkreegen. Hebb blots sehn, dat de Biberstein just mit Akten Gnner d” Arm
rut is. Dann is de Wohnung daar nu wedder verhtitirt?

Anna: Ja, Fro Buchholz. Dat is se woll. De Makler is woll al wedder krank, denk ik. Anners
harr de Biberstein as Huusverwalterin ja woll nich stulmst de Overgav maakt.

Kéthe: Un? Un? Wat hebbt wi daar nu denn in 't Huus kreegen? Na, nu vertellen Se doch! Ik
maodt mi siet 'n poor Dagen ja nu mehrmaals an d” Dag im de Winkelmann vun 't
Erdgeschoss kimmern. Un DE is anstrengend, segg ik Ehr. De Demenz ward jimmers
slimmer. Dorbi geiht mi dat ja sllmst nich good. Weer ja in de lesd Dagen jeeden Dag
stindenlang bi 'n Doktor to "neij verbinden". (deutet auf ihr Bein) De hebbt mi doch lesd
Week de Krammaders trucken. Hach, DAT is Pien, segg ik Ehr, Fro Kasebrecht. Un in twee
Weeken is dann dat anner Been dran. Un weeten Se, wat dat slimmste doran is: Wenn man
nich recht lopen kann, verpasst man dat half Leeven. Ik hebb ja nich maal EEN Haulr-
Bewerber hier in 't Huus sehn. Alins geiht an mi vorbi.

Anna: Ochja, richtig. Ehr Krammader-Lieden. Aver wesen Se man blied, dat Ehr Been
ambulant behannelt warrn kunnen.

Kathe: Na, dat weer ja noch schédner, dagenlang in ‘'t Krankenhuus herimliggen. Dann
kreeg ik hier ja gor nix mehr mit.

Anna: Bi wat for 'n Doktor weern Se?

Kathe: Unwichtig, Fro Kasebrecht. Nu seggen Se doch al. Wat wohnt daar denn nu?
Anna: WAT wohnt daar. Dat is just de recht Utdruck.

Kathe: Ja, wat denn nu? Wat denn nu?

Anna: Een Casanova, as he slimmer nich ween kunn.

Kathe: Nee!

Anna: Oh doch. Ik schatz em maal so op 40 Johr. Gifft de Biberstein em de tweeden Bund
mit Slddels hier in d” Flur; smitt he sik direktmang an ehr ran.

Kéathe: Nee!
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Anna: Aver jaaa... Wenn ik dat doch segg. lgitt. Richtig widerlich weer dat. He hett ehr sogar
an 't Mors faat, meen ik. Dat WEER viellicht ‘'n Gegrabbel, segg ik Ehr.

Kathe: Dat is doch nich wohr, oder?

Anna: Na ja, tomindst kann ik behaupten, wenn he ehr NICH anfaat hett, dann HARR he dat
gern dohn. Dat de sik nich schamt. Ik meen, Maklerinnen, dat siind doch immerhen ok
Minsken un sowat as Respektpersonen, nich wohr?!

Kathe: Natirlik. Naturlik. Aver de Biberstein is Huusverwalterin; keen Maklerin. Dat dorven
Se nich verwesseln.

Anna: Na, wat maakt dat denn fér 'n Unnerscheed?! Diisse Schiirzenjager daar maakt ehr
jeedenfalls sch6dne Oogen, will se to 'n Eeten inladen un flittert mit ehr wat dat Tich holt.

Kathe: Dat heet "flirtet", Fro Kasebrecht. Flirtet. Is englisch. Aver egaal. Ja un wieder?

Anna: De Biberstein hett dann glieks mit ehrn Mann droht. Ja un WO, segg ik Ehr. Tja, un
dann weer he naturlik beleidigt. Aver wenn he al de Huusverwalterin anmaakt, wat mach
daar hier in 't Huus noch op UNS tokomen? (man hort einmal - leise - die Turklingel aus der
Wohnung von Gesine. Kathe schaut kurz zu deren Wohnung, dann:)

Kathe: Ja even. Man glovt dat ja nich. Dat de bi ehr Utwahl nich een beeten mehr dorup
achten, off dat hier ok woll in "t Huus rinpasst, nich?! [k meen, mien Otto un ik wohnen ja nu
al 21 Johren hier. Wat hebb ik hier nich al rin un rutgahn sehn?! Daar weer dat doch nich
mehr as Recht, dat man mi fragt, wokeen diisse Wohnung nu kriggt. Is dat nich so? Hier
maodten doch all good mitnanner trechtkomen. - Wi mééten nu good oppassen, Fro
Kasebrecht. Wenn disse neij Mieter sik just in de Balztied befindt, dann grippt he EHR
amenne sogor ok noch an "t Been.

Anna: (leicht belustigt) Balztied? Na ja, Fro Buchholz, de neij Mieter is ja keen Wildswien.
Aver wenn Se gldven, dat ok noch de oll Generation hier in 't Huus in Gefohr is, dann
schullen SE sik aver ok in acht nehmen.

Kéthe: An mien asig Been vergrippt he sik seeker nich. Krammaders hebbt ja mannichmaal
ok wat Goods, nich?! Hehe... - Och, bevor ik de wedder mitnehm: Hier siind de 10 Eier, de ik
utlehnt harr. (gibt ihr diese) Ostern so heelmaal ohn Eier, dat geiht ja woll nich. Se willt doch
ok seeker al farven, nich?!

Anna: Danke. Dat moo6t ja ewig her ween. Kann ik mi gor nich mehr op besinnen.

Kathe: Ja, dat weer woll al kort na Wiehnachten. Aver VERGEETEN do ik sowat nich! Dat
Pund Zucker, de Tuut Backpulver, de 3 Millbudels... ik hebb bitlang allns wedder
trichbrocht, nich wohr?!

Anna: Ja stimmt. Dat hebbt Se.
Kathe: Sehnt Se?! Aver wenn Se de Eier nu just GOR nich briiken kénnt, dann nehm ik se
gern wedder mit. Bevor noch dat Afloopdatum overtreden ward. (will sie ihr schon wieder

wegnehmen)

Anna: Nee nee, is al good. (reifdt sie wieder an sich)
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Thomas: (ruft laut und wehleidig von "unten") Fro Buchholz, woans blieven Se denn? Ik
hebb Pien.

Kathe: (ruft barsch laut nach "unten" zuriick) Ja doch. Glieks. --- Hach, de Winkelmann. De
maakt mi heel verruckt. Ik segg Ehr: De reinste Hypochonder is dat. Jeeden Dag denkt he
sik neij Krankheiten ut. Un dat he so dérchnanner is, maakt dat just nich eenfacher.

Anna: Dann schullen Se mit de Pleeg aver ophéren, Fro Buchholz, un dat leever Fachkrafte
overlaten. Dat ward doch toveel for Se. Se slind ja ok keen 20 mehr.

Kathe: Dat kummt ja gor nich in Frag. Dat Pleeggeld kann ik good briken. Ja, wenn man de
heel Meite bedenkt, de ik mit em hebb, schull man ok so langsam maal over Pleegstufe Il
nadenken.

Anna: Un sien S6hn besdcht em gor nich mehr?
Kéthe: Och, dissen Klaus. Horen Se blots op. Wohnt doch in Berlin.
Anna: Na, to Ostern ward de S6hn sik doch seeker bi sien Vadder infinden, oder?

Kathe: M66t he nich, Fro Kasebrecht. M66t he nich. Ik krieg dat al hen. - Hier hebb ik de
Mullabfuhr-Plan fér de neij Mieter. Na, de mé6t doch weeten, wenher hier bi uns afholt ward
un woans dat hier mit de Mull 16ppt, vun wegen Trennung. Just de jung Liud nehmen dat
haut doch gor nich mehr ernst.

Anna: Dat stimmt. Un daar Se just vun Trennung snacken: Hier tegenan (deutet auf die 2.
Tur von links) is ja ok woll dicke Luft.

Kathe: Wat? Bi de Liebermanns? Wat is denn? Wat weeten Se? Na, nu seggen Se doch al.
Thomas: (wieder von "unten") Fro Buchholz! Ik starv!

Kéthe: (wieder laut zurliickrufend) Ja, Herr Winkelmann, dat is op Steh. Aver téven Se mit
dat Starven doch noch een poor Minuten. Ik komm glieks rinner. - So, wieder! Wat geiht
daar also vor bi de Liebermanns?

Anna: Also genau weet ik dat nich; ik krieg nich jummers allns genau mit; aver wenn Se mi
fragen: SE hett 'n Annern.

Kathe: Nee! De Stefanie? Is dat denn de Mddglichkeit?!

Anna: Na, wokeen wunnert dat al, wenn HE jeeden Dag Overstiinden maakt un so good as
gor nich mehr tohuus is?! De sehnt sik ja gor nich mehr. Dat is Gift for jeede Ehe. Un weet wi
denn, off he ok wirklich Overstiinden bi d” Arbeid maakt? Viellicht holt he sik sien Spal} ja ok
woranners. Totroden do ik em dat.

Kathe: Dat is ja interessant. Na, nu vertellen Se doch maal 'n beeten genauer. Hett he 'n
Geliebte off geiht he in d” Puff?

Anna: Ja, also DAT hebb ik ja nu nich seggt.

3. Szene
Paketbote: (ist sodann auf die Bilhne gekommen, hat ein Packchen in der Hand, sowie ein
elektronisches Bestatigungsgerat oder aber nur ein Klemmbrett mit Stift. Das Packchen ist
einmal mit braunem Klebeband umklebt) Moin, Post!
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Kéathe: (und Anna) Moin.

Paketbote: Ik hebb 'n Packchen for Schmiedenpennig; aver daar maakt nims open.
Kunnen Se dat annehmen?

Anna: Ja, also... ik weet nich recht.

Kathe: (schnell) Aver ja. Gesine Schmiedenpennig is seeker arbeiden. Se is ja eenlik sowat
as mien best Frindin. Ik hebb al faken wat annohmen for ehr.

Paketbote: Super. Wenn Se hier bidde tGnnerschrieven muchen?! (halt ihr entweder das
Gerat hin oder aber das Klemmbrett)

Kéthe: Maak ik doch gern. (unterschreibt)

Paketbote: (lUiberreicht ihr das Packchen) Ik stopp 'n Kort bi Fro Schmiedenpennig rin, ja?!
Kathe: Is gor nich nédig. Se kdnnt sik op mi verlaten, dat se dat htiit noch kriggt.
Paketbote: Okay. Maak ik aver liekers. Tschd....R.

Kéthe: (und Anna) Weddersehn.

4. Szene
Anna: Se hebbt al faken Post annohmen fér de Schmiedenpennig?

Kéthe: Nee, aver... (schaut auf das Packchen) ...is doch nu egaal. (dann) Dat is ja
stinnerbor.

Anna: Wat denn?
Kéthe: Na, vun wokeen dit Packchen kummt steiht gor nich op. Keen Absender.

Anna: Sowat gifft dat ok? Ooooh... wesen Se blots vorsichtig, Fro Buchholz. In uns Tied
moot man mit allns reeken. Viellicht is daar 'n Bomb in.

Kéthe: Nu blieven Se maal op 'n Teppich. Wokeen schull Gesine Schmiedenpennig denn
woll 'n Bomb stiiren? De is doch noch nie nich groodardig opfullen. Arbeid al sied Johren bi
Aldi an de Kass, trennt de Mill 6rdentlik, holt de Putzplan in... obwoll dat nich heel schier
weer hier in 't Trappenhuus dat lesd maal, as se putzt hett. Aver liekers glév ik nich, dat de
Feinde hett.

Anna: Unheimlich is dat aver doch, so heel ohn Absender. Un nu steeken Se daar ok mit in.
Immerhen hebbt Se dat Packchen annohmen.

Kéthe: (dreht das Packchen) Nu maken Se sik maal nich in 't Hemd, Fro Kasebrecht. - Oh,
hier achtern steiht doch wat; heel Iitt. Hach, ohn Brill is dat gor nich so eenfach. (geht mit
ihren Augen nah dran, dann:) NEE!

Anna: Wat is denn NU?

Kéthe: Hier steiht doch een Absender. Holen Se sik fast: Orgasta-Erotik-Versandhaus
Minchen.

Anna: Nee!
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Kathe: Doch. Kieken Se sulmst. (halt ihr das Packchen hin)

Anna: (schaut darauf) Gesine Schmiedenpennig. Wat for 'n frivalet Luder.

Kéathe: Frivol, Fro Kasebrecht. Dat heet frivolet Luder. (dreht das Packchen um, betrachtet
es, schiittelt es) Ja, man kann dat gor nich faten. Wat bestellt DE sik denn woll bi so 'n
swiensk Versandhuus?

Anna: Un dat as Witwe.

Kathe: Na, Witwe siind Se ja ok.

Anna: Ja even, even! Dorim bestell ik daar ja ok nix. Fér wokeen denn bidde?! Na ja, un
een half Witfro siind ok Se, wenn man bedenkt, dat Ehr Mann de heel Week utwarts

arbeiden is. - Seggen Se, wat beeden de denn eenlik allns so an, stickse erotisch Ladens?

Kéthe: Ik denk, daar is dat Angebot recht grood. Aver hauptsachlik doch seeker Films un
smeerig Waske.

Anna: Smeerig Waske?

Kéthe: Ja even bannig minn Stoff an "t Liev. Schlipfers blots mit 'n Band in d” Ritze un
sowat. Un Spddltich doch seeker ok. Wat weet ik? (lUiberlegt eine zeitlang, betrachtet das
Packchen nochmal, dann:) Seggen Se maal, Fro Kasebrecht... Se hebbt nich viellicht bruun
Paketband in 't Huus?

Anna: Ha? Wat schall dat denn nu? Se wullen doch eenlik de neij Mieter de Abfuhrplan
brengen. Butendem wull ik doch noch vun dat Ehepoor Liebermann vertellen. Un Herr
Winkelmann tévt doch ok op Se.

Kathe: Ja later. Aver nu doch nich. Nu tellt erstmaal dat Paket. Also, hebbt Se bruun
Klebeband in "t Huus?

Anna: Worim? Worto?

Kéthe: (ungeduldig) Ja, hebbt Se nu off hebbt Se nich?

Anna: (dann) Fro Buchholz, Se denken doch nich viellicht doran...

Kathe: Ja, woriim denn nich?! Also - hebbt Se?

Anna: Ah ja... ik glév woll.

Kathe: Un een scharp Messt briik wi ok.

Anna: Se wullt wirklich dat Packchen open maken?

Kathe: WI maken dat. Wi maken dat ja ok wedder dicht - mit EHR bruun Klevband.
Anna: Oh, Fro Buchholz. Wenn dat opfliggt...

Kathe: Ik bidd Se. Hier geiht dat doch in erst Linie im de Freeden in 't Huus. Wokeen weet
wat daar in is?! Wi willlt eenlik blots helpen.
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Anna: Ja, wenn Se dat so sehnt... daar hebbt Se ok wedder recht. Aver moo6ten Se sik denn
nich erst im de Winkelmann kiimmern?

Kathe: NU nich. Dat hier is nu ja woll wichtiger, oder?

Anna: Wenn Se meenen. Komen Se rin. Dat mddét hier buten ja nUms sehn. (erfreut) Gott, ik
bdn al heel gespannt.

Kathe: Ja un IK erst... (Beide schelmisch lachend ab in Annas Wohnung, Tur zu)
Thomas: (wieder von "unten") Fro Buchholz! Helpen Se mi doch. (kurze Pause)

5. Szene
Thomas: (kommt dann zlgig aber humpelnd auf die Buhne. Er benutzt einen Handstock als
Gehbhilfe, hat mit einem wei3en Verband den Kopf verbunden (an Stirn und Hinterkopf), hat
auch einen Arm verbunden, den er angewinkelt in einer Verbandschlaufe halt, welche er um
den Hals tragt. Er schaut erst auf alle Namensschilder an den Tulren, geht ganz nah heran,
murmelt unverstandliches vor sich her, klingelt dann "Sturm" an der 2. Tur von links bei
Liebermann)

Stefanie: (genervt) Ja ja ja... ik komm ja al. (6ffnet, sieht dann die ganze Verbande) Herr
Winkelmann. Leev Tied, wat is passeert?

Thomas: Fro Buchholz, worlim helpen Se mi denn nich? Ik hebb doch ak heel faken ropen.
Stefanie: Ik biin nich Fro Buchholz. Seggen Se, haren Se 'n Unfall?

Thomas: Unfall!l Genau so kann man dat seggen, Fro Buchholz. Een SWOREN Unfall. Mien
Kdékenschappen; se gahnt open - so heel vun alleen. Dat mé6t Spokeree ween. Un dann biin
ik daartegen lopen. Mit de Kopp. Hier. (zeigt es) Hebb dat dann al maal stilmst verbunden.
Un as ik just dorbi weer, een Plaster to soken, daar... zack... stoot ik tegen de
Kdhlschappdddr. Ok de weer vun sulmst open gahn. Eenfach so vun sutlmst. Bin vull mit de
Arm daartegenknallt. Ik denk, de Arm is broken. So dont Se doch wat, Fro Buchholz. Se
sehnt doch, dat dat mit mi toenn geiht. Un dann m66t wi noch de bdds Geister ut mi
Wohnung verdrieven.

Stefanie: (beim Zuhoren leicht belustigt, hat die Arme verschrankt, lehnt an dem Turrahmen,
dann leicht ironisch) Grood Gott, dat is ja grasig, wat Se dérchmaken. Un Fro Buchholz
kiimmert sik nich im Se? Obwohl Se dat mé6t? De lett Se eenfach starven?

Thomas: Genau! Genau so is dat! Se laten mi starven. Se schullen sik schamen, Fro
Buchholz. Wenn ik DAT mien Séhn Klaus vertell... dann... dann... ja dann is aver wat los, is
dann. Insperren schull man Se! Insperren un nie nich wedder freelaten. Also nu kimmern Se
sik gefalligst um mi!

Stefanie: (jetzt ernster) Herr Winkelmann. Ik biin aver nich Fro Buchholz!

Thomas: Jahahaha... DAT seggt jeede. Amenne will dat niims togeeven. Un dann? Dann
later stahnt se all vull Schuldgeféhlen an mi Graff un brullen. Aver dann is dat to laat, is dat.

6. Szene
Uwe: (kommt mit Aktentasche unterm Arm aus der Wohnung dazu) Wat is denn los? Oh,
gooden Dag, Herr Winkelmann.
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Thomas: (entsetzt) Fro Buchholz! Se hebbt ‘'n annern Mann an Ehr Sied? Een Verhaltnis?
Een Tatareetetee? Dat is ja unerhért. Un wieldess Se mit EM hier herimschawenzeln, laten
Se Ml starven?! Dat is ja 'n Fall for de Sittenpolizei!

Stefanie: Herr Winkelmann, so bedohren Se sik doch.

Uwe: Ja richtig. (fast ihm beruhigend an den Arm) Hoéren Se! Mien Fro is nich de, de Se
sOken. De wohnt doch dnnern, glieks tegen Ehr Wohnung.

Thomas: (reifdt sich los) Laten Se mi los, Se Buck! (ruft) POLIZEI!

7. Szene
Volker: (kommt aus seiner Wohnung, hat eine Farbrolle in der Hand und eine Papiermutze
auf dem Kopf) Hey Lild, wat is denn dat fér 'n Skandal hier? Is dat hier jimmers so? Dann
treck ik woll beeter gor nich erst in.

Thomas: (geht sofort zu ihm, greift ihn am Arm) SE! Se siind mien Tuug.
Volker: H&? Tuug?

Thomas: Ja genau. Se un dat Trappenhuus stind Tuug. Dont Se wat. Helpen Se mi. Duit
Volk daar mé6t endlich maal seggt warrn, wat Recht un wat Unrecht is.

Volker: Mann eh, wokeen siind Se? Laten Se mi los. (halt die Farbrolle von sich und
Thomas weg, will sich losrei3en, beide "kampfen" nun praktisch an Volkers Tur, Volker halt
sich an seiner Tur fest, kann sich dann von Thomas befreien, dabei wird die Tir aber
geschlossen; niemand nimmt jedoch Notiz davon)

Thomas: Se wiillt mi also nich bistahn un stellen sik somit op de Sied vun Fro Buchholz un
ehr... ehr... pietatlos Wirstchen?

Volker: Nee, woriim schull ik? Ik kenn dusse Lidd doch noch gor nich.
Thomas: (empdrt, jetzt sehr laut:) Hilfeeeee... POLIZE| !!!
Stefanie: (barsch und direkt) Herr Winkelmann, nu is dat aver wurklich maal good!

8. Szene
Kathe: (kommt gefolgt von Anna zlgig aus Annas Wohnung. Kathe tragt nun ein erotisches
Oberteil, welches sich in dem Packchen befand. Es sollte aus glanzendem farbenfrohem
Stoff, sowie recht auffallig sein. lhre Bluse oder den Pullover, den sie vorher trug, halt sie in
der Hand. Anna halt das leere Packchen in der Hand) Wat is denn dat hier fér ‘'n Radau op
‘n Flur, verdammt?!

Anna: Fro Buchholz, Se konnt doch nich...
Alle: (anderen - aufer Anna und Thomas - schauen sie an, lachen dann gemeinsam los)

Kathe: Ja, wat lachen Se? (merkt jetzt erst, dass es das Oberteil ist, was die anderen
belustigt) Oh... Se kieken mi an wegen... also... ik wull blots maal... (zieht sich blitzschnell
das Teil Uber das Dessous, welches sie in der Hand halt, dann barsch) Ja, nu kieken Se nich
so. - Herr Winkelmann, wat is denn? Worto dat heel Verbandstiich? (geht zu ihm, nimmt ihn
an den Arm)
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Thomas: (verwirrt) Fro... Fro Buchholz?

Kathe: Ja richtig. Wat maken Se denn hier boven? Se schdélint doch in Ehr Wohnung
blieven.

Thomas: Ja, aver ik doch... (deutet auf Stefanie)

Stefanie: Sehnt Se, Herr Winkelmann. DAT is Fro Buchholz. Daar hebbt Se woll wat
verwesselt. Kann ja maal passeeren, ja?!

Volker: Boah, wat is denn DAT hier for 'n Huus?

Anna: (barsch) Hier is allns best op Steh, junger Mann. Maken Se sik blots keen Kopp.
Passen Se beeter mit de Farvrull op, dormit Se hier nich dat heel Trappenhuus vullkleien.

Thomas: Brik wi nu keen Polizei mehr, Fro Buchholz?

Kathe: Aver nee. Worto denn? (zu Stefanie und den anderen) Wat maken Se denn blots mit
em? Worlim réppt he na de Polizei? He dorv sik nich so opregen.

Uwe: Ja, dann kiimmern Se sik doch iUm em. Is doch Ehr Job!

Kéthe: (frech) Ja ja. Nu man keen Opregen. - Komen Se, Herr Winkelmann. Wi gahnt
wedder in Ehr Wohnung un dann kiek ik mi maal Ehr Verletzungen an, ja?! (geht mit ihm ab)

Thomas: Ja. (deutet auf Uwe) Un diisse Schaapsbuck daar hoért nich to Ehr?

Kathe: Also Herr Winkelmann, wat Se blots vun mi denken... Dat is doch Herr Liebermann.
Komen Se, nu ward allns good, ja?! (dann sind beide ab)

9. Szene
Anna: Hach, de arm Keerl. Dat ward jummers slimmer mit em.

Stefanie: He brikt eenlik rund im de Uhr Betreuung. Ik denk, dat ward fér Fro Buchholz
langam toveel.

Anna: Fro Buchholz maakt dat al. Laten Se dat man ehr Sérg ween.

Uwe: Ochja? So as dat utsach, hett se just in Ehr Wohung Reizwaske utprobeert. Nohmen
Se DAT Pleeg?

Anna: (emp06rt) Ooooh.... also dat is denn doch... Kehren SE maal erst vor Ehr eegen Door.
(ab in ihre Wohnung, Tur schnell zu)

10. Szene
Volker: (geht zu den beiden) Hallo. Volker Koch. Ik bin de neij Mieter hier. (deutet auf seine
Wohnung links, reicht zunachst Stefanie die Hand, aber Uwe kommt ihr zuvor)

Uwe: Hallo. Uwe Liebermann. (deutet auf seine Frau) Mien Fro Stefanie.

Stefanie: (zu Uwe) Ik kann mi sulmst vorstellen, ja?! (reicht Volker die Hand) Stefanie
Liebermann. Hartlik Willkommen hier in de Goethestrasse 11.

Volker: Schient so, as hebb ik hier 'n bannig gemischt Naverskupp in 't Huus.
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Stefanie: Oh ja. Dat kann man so seggen. Aver wenn Se de Putzplan inholen, Ehrn Mull
richtig trennen un sik mit eenig Mieter nich allto intensiv Gnnerholen un nich groodardig
opfallen, dann lett sik dat hier good leeven.

Volker: Na, dat hop ik doch. Op Stress hebb ik echt keen Buck.

Uwe: Ik m66t dann los. Bit hidt avend. (geht schon ab)

Stefanie: Un? Wo laat ward dat hiat?

Uwe: (bleibt am Abgang nochmal stehen) Kann ik nich genau seggen. Worim?

Stefanie: Tweemaal hebb ik diisse Week dat Eeten al wegsmeeten, wiel Du jeeden Avend
bold 3 Overstiinden maakt hest. Wenn dat wedder 8 Uhr ward, segg dat beeter glieks.

Uwe: Ik hebb doch seggt: Ik weet nich genau, wo laat dat ward, verdammt. Tschif3. (ab)

11. Szene
Stefanie: (holt dann ein Taschentuch hervor, kann die Tranen nicht mehr verbergen)

Volker: (sieht das, weifl3 nicht genau, wie er damit umgehen soll) Tja, ik... &h... (deutet auf
seine Wohnung) m66t dann maal wieder strieken. Een schéénen Dag noch. (geht dahin, will
die Tur 6ffnen, dann fasst er sich an die Stirn) Oh nee. Ik Esel.

Stefanie: Bidde?

Volker: De Door is tofallen un ik hebb mi utsloten. Dat is woll bi de heel Tumult mit diissen
Keerl vun Gnnern passeert.

Stefanie: (beruhigt sich, steckt das Taschentuch wieder ein) Och Mensch, ja, dat is Pech.
Se mdodten sik doran gewodhnen, jimmers de Slodel in de Blixtaske to steeken, sobold Se
vor de D6Or gahnt.

Volker: Is woll beeter. Un nu? Slédeldeenst anropen? Na toll, wat mach dat kosten?

Stefanie: Viellicht kummt de Biberstein hierher. De hett doch Ersatzslddels vun jeede
Wohnungsdoor.

Volker: De is ja just erst weg.

Stefanie: Na, Umso beeter. Kann doch ween, dat se noch Gnnerwegs is un kehrt nochmaal
Uum. Se siind ja 'n neijen Mieter, dann hett se seeker Verstandnis dorfor.

Volker: Hop wi dat maal. Dat is blots... ohn Handy telefoneert sik dat nich good mit Fro
Biberstein. Denn de Aparat is ja ok daar binnen.

Stefanie: (schmunzelt) Komen Se rin. Se kénnt bi mi telefoneeren un ok téven. Is keen
Problem. Bi mi gifft dat sogor 'n Tass Koffje. Naverskuppshulp schull selbstverstandlich
ween. Aver... (geht ab in die Wohnung, kommt sodann mit einer Zeitung zurtck, legt diese
vor ihre TUr) ...de Farvrull nehmen Se beeter nich mit rin.

Volker: Naturlik nich. (legt die Rolle ab) Veelen Dank, Fro Liebermann.

Stefanie: Stefanie. N6ohmen Se mi gern Stefanie.
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Volker: Okay. Gern. Ik bun Volker. (nimmt den Papierhut ab, folgt ihr in die Wohnung, Tur
zu, kurze Pause)

12. Szene
Kelal: (kommt mit einem Schreiben und einem gedffneten Briefumschlag in der Hand auf die
Bihne. Er spricht im Stlck mit tirkischem Akzent. Er macht einen traurigen Eindruck, klingelt
bei Gesine, dann erneut, niemand 6ffnet. Dann setzt er sich verzweifelt wirkend auf den
Boden neben der Tur. Kurze Pause, dann kommt...)

13. Szene
Gesine: (...auf die Blhne. ist Uberrascht) Kelal, wat maakst Du denn hier?

Kelal: (weinerlich) Ich nicht mehr weil} weiter, Gesine. Aber muss ich reden. Habe schlimme
Post bekommen. Es ist so schon, dass Du bist da.

Gesine: Ik harr hiiit im 8 al 'n Termin bi 'n Doktor.
Kelal: Du bist krank?

Gesine: Nee nee, Routinecheck. Gott, nu stah erstmaal op. (hilft ihm) Wenn Di hier
jichenswell so siicht. Di hett doch noch niims sehn? Ok de Buchholz nich?

Kelal: (aufgestanden) Nein. Bin gerade erst da. Niemand gesehen hier.

Gesine: (schaut ihm ins Gesicht) Hest Du brullt? Kelal, so hebb ik Di ja noch nie nich sehn.
Wat is denn blots passeert?

Kelal: Hier. (zeigt den Brief) Ist vorbei hier fir mich in Deutschland. Wollen mich nicht mehr
haben. Muss ich zuriick nach Turkei. Werden mich abschieben. Schon sehr bald. Ich
schwore. Guckst Du selbst!

Gesine: Wat? Ja, dann komm erstmaal rin. Aver veel Tied hebb ik nich. Um 11 fangt mien
Schicht an de Kasse an. (holt ihren Wohnungsschlissel aus ihrer Handtasche, schlief3t auf,
sieht noch die Farbrolle neben ihrer Wohnung, schuttelt mit dem Kopf, dann:) Na nu komm.

Kelal: Ja, ich komme. (ihr folgend ab in die Wohnung)

14. Szene
Kathe: (hat die beiden bei ihrem Auftritt noch gerade in die Wohnung gehen sehen, schnell
zu Annas Wohnung, sie hat das erotische Oberteil ausgezogen und in ihrer Hand, tragt
wieder ihre Bluse, klingelt "Sturm".)

Anna: (6ffnet) Oh Gott, Fro Buchholz, wat fér ‘'n Malér, nich wohr?!
Kéthe: Wat denn?

Anna: Na, woans Se sik de annern hier in 't Trappenhuus prasenteert hebbt. Se mit diissen
Fummel. Wo schaneelik.

Kéthe: Ja ja, dorfor mé6ten wi uns noch wat utdenken. Gott, ik wull dat doch blots maal
anprobeeren, wat disse Schmiedenpennig sik daar bestellt hett. Schamen schull se sik.
Hier. (reicht ihr das Dessous) Packen Se dat blots fix wedder in, diissen Dreck. Un kleben
Se dat good dicht, mit dat Paketband.
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Anna: Ja aver... wat is denn mit Herrn Winkelmann?

Kathe: De hebb ik wat to Beruhigung geven. For de hebb ik doch nu keen Tied.
Denn nu hebb ik doch ok 'n Erklarung for diit Packchen vun de Schmiedenpennig.

Anna: Wat meenen Se?

Kathe: Jaaa... just is Gesine in ehr Wohnung rin. Un wokeen is ehr achteran gahn? Een
jungen Mann.

Anna: Nee!

Kéthe: Doch. Un wenn Se mi fragen: Een DUTSKEN weer dat nich. Snackt slecht hochduitsk
un de Woorden sind all dérchnanner. Un wat kombineeren wi? De Schmiedenpennig hett
wedder 'n neijn Keerl un kofft sik Reizwaske for de. Wohrschienlik treckt se dat an, danzt
dorin een Buukdanz for em un maakt em dormit heet. Gott, mi ward heel slecht tofree bi de
Gedank. Dat is doch de Gipfel, oder?!

Anna: Dat is de Zugspitze - de HOCHSTE Gipfel. Viellicht weer dat de glieke jung Mann, de
ik hier vor een poor Dagen al maal bi ehr rutgahn sehn hebb. Un as ik Gesine fragt hebb, off
se Versiet hat hett, vertellt se, dat weer 'n Arbeidskolleg vun ehr.

Kathe: Pah... Arbeidskolleg. De hett wat mit em. De Schmiedenpennig hett 'n Liebhaber.
Anna: Un Se meenen, dat weer keen Diitsken?

Kathe: Nee. Ik tipp maal op Stdlander. Tlrke, Ruméane off sowat. Off dat de Biberstein
weet? Wokeen weet? Viellicht hett se diissen Keerl sogor as Unnermieter bi sik wohnen.

Anna: In een 2-Kamer-Wohnung in 50 gm?! Nie nich in "t Leeven. Een Gastenkamer gifft dat
ja nich. Un in d” Besenschrank kann he ja woll nich slapen.

Kéthe: Se hebbt ja so recht, Fro Kasebrecht. Wat heet dat also: De slapen mitnanner in een
Bedd. Un dat nich blots tegennanner, seeker ok horizontal.

Anna: Dann meenen Se, dat de beid tosamen... also so richtig...

Kéthe: Aver jaaaa... heel seeker doch. Dorv man dat eenlik?

Anna: Wat? Sex mit 'n Utlanner hebben?

Kéthe: Och quatsch. Eenfach een Person bi sik inquarteeren laaten, meen ik. Kennen Se sik
daar ut? Ik meen, wi hebbt hier in 't Huus blots een Waterzahler for all. Un na de enkelt
Mieter in jeede Wohnung betahlt jeede de Kosten dorfér. Nu duscht de Liebhaber vun de

Schmiedenpennig hier 3 maal an d” Dag un IK betahl amenne sien schoon Mors?

Anna: Se seggen dat, Fro Kasebrecht - Se seggen dat. Un Sudlander scholint ja bestinners
reinlich ween.

Kathe: Igitt. De Schmiedenpennig schull sik schamen. Ehr Karl is man just 3 Johr dood un
de lacht sik 'n veel jungern an un bestellt sik for de Reizwaske bi 'n Sexversandhuus.

Anna: Sinde! PURE Sinde. - [k glév Karl Schmiedenpennig is aver al 4 Johr dood.
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Kathe: Nee! Hochstens 3! Dat weet ik heel genau. Un wat maakt dat denn ok al ut?! Een
Johr mehr off minner. Pietétlos is dat op jeedenfall vun ehr. (sieht dann die Farbrolle vor
Liebermanns Wohnung) Ja un nu seggen Se maal, wat is DAT daar denn? Harr de neije
Mieter dut Dingerees nich vérhen noch in de Hand? Un nu liggt dat bi dat Ehepoor
Liebermann vor de D66r? Wat geiht hier vor, Fro Kasebrecht?

Anna: Ja, DAT is 'n good Frag. (dann klingelt das Telefon in Annas Wohnung) Oh, Telefon.
Entschulligen Se mi, ja?! (geht zurlick in ihre Wohnung)

Kéthe: Ja ja. Bit glieks. Halt - Moment. Dissen Abfuhrplan brik ik.
Anna: (kommt schnell zurtick, gibt Kathe diesen) Ja hier.

Kéthe: Un packen Se dit schliipfrig Deel wedder in de Karton. Wi md6ten dat doch de
Schmiedenpennig noch overgeven. Hahaha...

Anna: (in Eile) Ja doch. (Annas Wohnungstur jetzt zu, Kathe geht dann zu Volkers
Wohnung, klingelt dort, niemand 6ffnet) Ik wiiss dat doch. (klingelt dann bei Liebermann,
nach einer kleinen Pause 6ffnet...)

15. Szene
Stefanie: (...die Tur) Och, Fro Buchholz, Se?! Nu bln ik aver overrascht.

Kathe: Overrascht? Wieso dat denn?

Stefanie: Na, erstmaal seh ik, dat Ehr pikante Modenschau al toenn is, un dann frag ik mi,
worlm Se nich mehr bi Herrn Winkelmann siind.

Kathe: (freundlich, fUhlt sich aber auch ein bif3chen ertappt) Weeten Se, Fro
Liebermann...dliisse Modenschau... ja... (dann) Ja, genau so is dat. Een Art Modenschau
weer dat! Fro Kasebrecht harr daar so 'n ollen Kasten mit Saken vun ehr Mudder ut 'n Keller
holt un wull dat in een Ollkleedersack dohn. Na ja, un dann hebbt wi uns even een Spaf
dorut maakt un een poor Deelen anprobeert. Och Gott, Karneval kummt ja ok jeede Johr
wedder, nich?! Hehehe...

Stefanie: Aha. Interessant, dat de Mudder vun Fro Kasebrecht domals al slickse modern un
erotisch Saken dragen hett.

Kéthe: Jahaha... de Mode, nich wohr?! Alins wat in diisse Tied modern is, weer ja froher al

maal, nich?! - Ja un Herr Winkelmann harr sik woll blots mit de D66r versehn. Dat passeert

em in lesd Tied woll maal. Deiht mi leed, wenn he stort hett. Ik ward mi Meite geven, dat dat
nich wedder vor kummt. Immerhen bin IK ja de Pleegkraft un hebb dat Verantwoorden. Un

jeede schall hier in "t Huus ja sien Freeden hebben. Is dat nich so? Daar schull sik ja eenlik
JEEDE hier an holen.

Stefanie: Stimmt. Un wat hebbt Se nu op "t Hart?
Kathe: Oooch, nix wieder. Ik hebb blots just bi de neij Mieter hier tegenan pingelt. Na wegen
de Abfuhrplan. De Good moo6t doch weeten, wenher de Mill hier an de Goethestraat afholt

ward. Aver he maakt gor nich open. Stinnerbor, oder?!

Stefanie: Dann schall de neij Mieter woll nochmaal na 'n Baumarkt off so hen ween. To 'n
Intrecken brikt man ja jummers noch maal ‘n poor Saken.
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Kéthe: Nee nee. Also, dat harr ik seeker sehn. Bestimmt. He is ja woll dorbi de Muren to
strieken. Un dorim... (tut so, als wurde sie nun erst die Farbrolle sehen) Huch... wat sehnt
mien Oogen denn daar? Daar liggt ja 'n frisk Farvrull vér EHR D66r. Sowat aver ok. Woans
kummt DE denn woll dorhen? Hehehe... De neij Mieter is nich just tofallig bi Ehr, Fro
Liebermann?

Stefanie: Blots wiel hier vor mien D66r een Farvrull liggt, mot sik Volker ja nich glieks in
mien Wohnung opholen.

Kathe: Och, Volker heet he? Un Se n6hmen em al bi ‘'n Vérnaam? So. Ja aver stinnerbor is
dat ja. He harr de Rull ja ok vor sien D66r afleggen kunnt, nich?!

16. Szene
Volker: (kommt dazu, hat einen Kaffeebecher in der einen Hand, in der anderen ein
Smartphone, leicht genervt) Ja, ik bin hier.

Kathe: (glaubt es nicht) Oooooooooohh... na, DAT is ja maal... (dann aber schnell wieder
freundlich) Gooden Dag. Kiek an, dann siind Se also doch hier. - Dat haren Se seeker heel
vergeeten, Fro Liebermann, nich wohr?! Ja ja, wi stind ja mannichmaal all so 'n beeten as
Herr Winkelmann, nich?! (reicht ihm die Hand) Kathe Buchholz. Erdgeschoss. Freit mi.

Volker: Volker Koch.

Kéthe: Herr Koch. Soso. Daar maken Se sik al glieks mit de anner Bewohners hier bekannt,
ja?! Och, dat is doch schddn. - Find ik vun Ehr ok heel bestinners frindlik, Fro Liebermann,
dat Se sik glieks Um de Neuling hier in 't Huus kiimmern. Se stind doch wiirklich 'n
Herzchen. Hebb ik vérhen noch to Fro Kasebrecht seggt. - (dann wieder forsch) Ehr Mann is
al weg na d” Arbeid?

Stefanie: (genervt) Ja, dat is he.

Kathe: Sooo... dann man to. Ja, ik wull ok wieder eenlik nix. Dat is man blots... Hier, Herr...
Koch weer de Naam, ja?! Dat hier is heel wichtig for Se. (reicht ihm den Plan)

Volker: De Mullabfuhrplan. Veelen Dank. De hett Fro Biberstein mi aver ok al geven. (trinkt)
Kathe: So. Hett se dat?! Dat is ja prima. Ik meen dat ok ja man blots good. Over de Putzplan
weeten Se dann ja seeker ok al bescheed. IK stell de jimmers tosamen. Ik ward Se daar
dann ok mit indragen, so as sik dat hort, ja?!

Volker: Dat weer wurklich to un to frindlik.

Kathe: Jahaha... so bin ik.

Stefanie: Weer denn anners noch wat, Fro Buchholz?

Kathe: Aver nee. Dat is ja al allns. Ik wull ok op gor keen Fall stéren. Se sind ja just bi 't...
tja... Kennenlernen ndmt man dat ja woll. Dann &h... een schddnen Dag noch mitnanner. (zu
Volker) Laaten Se sik man gern allns verkloren vun Fro Liebermann, wat Se hier vun dit

Huus weeten schullen, Herr Koch.

Volker: Dat ward ik. Stefanie maakt dat groodardig. Eenfach groodardig. (geht belustigt
zurick in die Wohnung)
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Stefanie: Genau. Op Weddersehn. (geht auch zurtick in die Wohnung, schlief3t die Tur)

17. Szene
Kathe: (fast fassungslos, klingelt sofort wieder bei Anna, diese 6ffnet dann mit dem
Telefonhdérer am Ohr) Fro Késebrecht... Fro Kasebrecht, Se gléven ja gor nich...

Anna: (unterbricht) Ja Gerda, ik md6t nu Sluss maken. Roop doch maal wedder an, ja?! Ja.
TschufB. (drickt eine Taste auf dem Gerat) Mien Suster vun Hamborg.

Kathe: (aufgebracht) Ja, vun disse Verwandten hebb ik ok 'n poor. Dat de jummers soveel
unsinnig Tuch an 't Telefon vertellen mddten, nich?! De holen een blots op. - Fro
Kéasebrecht, holen Se sik fast. De neij Mieter is bi de Liebermannsche. He ndmt ehr sogor al
Stefanie un se seggt Volker to em. Un woans is HERR Liebermann: Arbeiden.

Anna: Sodom un Gomorrah.

Kéthe: Nee nee. Stefanie un Volker. (Uberlegt) Wat? Ochja - ja, Se hebbt recht. Ik hebb se
quasi inflagranti ertappt. De Liebermannsche hett dat ja erst afstreden, dat diisse Casanova
bi ehr is - man dann keem he ok vor de D&6r. Tja, worlim liggt denn ok woll anners de
Farvrull vor ehr D66r?! Mi maakt man hier in "t Huus nix vor.

Anna: Wat maakt denn de Neij bi de Liebermann?

Kéthe: Wat de daar maakt? Also wenn Se mi fragen, is de Saak doch klor. Dat Ehepoor
Liebermann hett Eheprobleme, wiel se woll 'n annern hett. Dat hebbt Se mi doch siimst
vertellt. Un nu maakt se dat Gnner dit Dack sogor opentlik. Un dat liggt doch op de Hand,
woans dat lopen is un woriim diissen Volker nu hier is.

Anna: Ja?

Kathe: Dat geiht mit de beiden doch seeker al siet Maanten. Un wiel hier 'n Hiatr-Wohnung
tegenan free warrn is, hett sik de neij Lover vun de Liebermann sik de forts tnner de Nagel
reeten.

Anna: Meenen Se?

Kéthe: Natirlik. Ik kann doch 1 un 1 tosamentellen. Uwe Liebermann is just weg na d”
Arbeid un 3 Minuten later holt Stefanie sik ehren Liebhaber in ehr Wohnung. He hett dat nu
ja nich mehr so wiet. Un Se hebbt recht. Sodom un Gomorrah herrscht in dit Huus, Fro
Kasebrecht. Viellicht kriggt se sogor 'n Kind vun em - well weet?!

Anna: Aver DAT weeten Se nich genau, oder?
Kathe: Ik meen, dat ik 'n lutten Ansatz sehn kunn an ehr Buuk.

Anna: Dat kann ja woll nich wohr ween. De Liebermann is verhierat un schwanger vun
annerswell. Ik bun erschuittert, Fro Buchholz. Dorbi hett dusse neij Mieter vor 20 Minuten
doch noch de Biberstein an 't Been faat. Un de Schmiedenpennig bestellt sik Swienereen for
ehrn Sudlander... Herr Winkelmann dreiht tomol dérch... wat is denn blots ut dit Huus
warrn?!

Kathe: Ja even, even. Un dat is ja noch gor nich allns. Beate Kramer vun tinnern, de schall
ja bi REWE wat mitgahn laten hebben. Is mit 'n Polizeiwagen na Huus brécht warrn. Lesd
Week.
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Anna: Leev Tied.

Kéthe: Jaaa... un as ik se dann dorup ansnackt hebb, wat de Peterwagen denn to bediiden
harr, seggt se, dat ik mi man stilmst an de N66s faten schull - se wiss genau, dat ik jeeden
Mérgen de Zeitung bi ehr to d” Kasten utnehm un de VOR ehr lesen do.

Anna: Unverschamtheit.

Kathe: (dann eher kleinlaut) Na ja, so HEEL Unrecht hett se dormit nich. Gott, wat is daar
denn woll bi? Worto denn siimst 'n duur Zeitung kopen, wenn se doch een kriggt?! De stellt
sik aver ok an. - Och un Fro Kasebrecht... wat ik noch fragen wull: Likens Lisbeth vun d”
Méohlenstraat hett mi vor ‘'n poor Dag ansnackt. Se wull weeten, off dat stimmt, dat SE
Geldsoérgen hebbt.

Anna: Wat seggen Se daar?

Kathe: Ik weer ja sulmst platt, as Likens Lisbeth mi dat fragt hett. Aver se harr didlik sehn,
dat Se, Fro Kasebrecht, an d” Automat bi de Sporkass Geld atheben wullen un dann hett de
Aparat woll Ehr Kort intrucken. So hett Liesbeth Liiken mi dat vertellt.

Anna: |k faat dat ja woll nicht. Lisbeh Liiken, DE hett ja woll siilmst 'n grood Paket to dragen.
De veerd Keerl hett se mitlerwiel al na 'n Karkhoff brécht.

Kathe: Richtig. Un wiel wi just bi 't Thema Paket siind. Hebbt Se dliissen erotischen
Putzlappen wedder rindohn un dat Packchen wedder verklevt?

Anna: (immer noch erbost) Ja.

Kathe: Her dormit. Dat schall de Schmiedenpennig nu glieks hebben. Denn DE is doch ok
nich alleen.

Anna: Ja. (schnell ab, holt das Packchen aus ihrer Wohnung, kommt zurtick, gibt es ihr. Das
Packchen ist nun mit brauem Klebeband eher ungeschickt wieder geschlossen, der
Adressaufkleber ist mit dem Klebeband fast ganz tiberdeckt, welches Frau Buchholz aber
nicht gleich auffallt)

Kithe: Good. Na komen Se, komen Se.

Anna: Ik ah... will dormit leever nix to dohn hebben. SE hebbt de Sendung annohmen. 1k
misch mi daar nu nich mehr in.

Kathe: Wat is nu denn los? Dat is ja woll nich wohr. Nu willt Se kniepen? Se haren doch just
soveel Spal} doran, dat Packchen open to maken.

Anna: Nee, dat weer alleen Se Ehr Idee. Ik hol mi daar nu rut. Ik biin so un so de Meenung,
dat dat nich recht weer. Se hebbt mi overmannt mit diisse Saak. Un wat Se daar just allns
vertellt hebbt... vun wegen Sludern over mien Geldsdrgen un Zeitung ohn to fragen utlehnen
un so... viellicht is dat beeter, wenn wi uns nich overall inmisken un de Minsken tofree laten.
Un wi schullen uns ok slilmst an de N66s faten. Wenn ik héren mdoét, dat de Liud nu al over
MI snacken... Dat will ik nich. Viellicht hebbt SE daar ja ok Ehr best to geeven, wokeen weet
dat al bi Ehr, Fro Buchholz?! Off hebbt Se mi in Schutz nohmen? (wartet kurz) Na bidde. Un
nu entschilligen Se mi. Ik hebb keen Interesse mehr an "t Sludern. (schlief3t die Tur)
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Kéthe: (glaubt es nicht) Oooooooohhhhh.... Also dat is dann doch... Na, de schall mi noch
kennenlern. (klingelt bei Gesine, diese 6ffnet auch recht schnell)

18. Szene
Gesine: Ja bidde?

Kéthe: (freundlich) Ja gooden Mérgen, Fro Schmiedenpennig.
Gesine: (weniger begeistert) Och, Fro Buchholz. Wat gifft 't?

Kathe: Ja, wat qifft 't?! Dat is een good Frag. Ik hebb hier 'n Packchen fér Se. De good Fro
Kéasebrecht harr dat fér Se annohmen. Un de muss just maal weg. Daar hebb ik dann seggt,
dat ik Ehr dat gern overgev. Kann ja ok wat Wichtigs ween, wat daar binnen is, nich?! Téven
Se denn al dorup? (Uberreicht es ihr, wahrenddessen schaut sie an Gesine vorbei in die
Wohnung, ob sie eine andere Person sehen kann)

Gesine: Danke. Dat is friindlik vun Ehr, un ok vun Fro Kasebrecht.

Kathe: Ja, so sund wi. Wi mddten hier in 't Huus ja tosamen holen.

Gesine: (nachdem sie das Packchen intensiver betrachtet hat) Dat is aver stinnerbor.
Kathe: Wat denn?

Gesine: De Adressopklever is heel overdeckt mit dat Klevband. Man kann blots mien Naam
lesen. Wo kunn de Bote dat denn overhopt tostellen? Vun Straat un Wohnort is nix to lesen.
(dann argerlicher) Moment maal. Dat slcht ja bold so ut, as wenn... Fro Buchholz, kieken Se
doch blots. Dat schient heel frisk Klevband to ween. Hier achtern is dat noch nich maal an
dat Paket anklevt. Dat is ja woll opensichtlik, wat daar passeert is.

Kéthe: Se gléven doch nich in ernst, dat... - Oooooh... also wirklich. Anna Kasebrecht. Dat
neijschierig Luder. Daar hett se doch woll tatsédchlich EHR Packchen maal even open maakt
um nachtokieken, wat daar woll in is. Man glovt dat ja nich.

Gesine: Dat is ja woll 'n Unverschamtheit.

Kathe: Is dat. Dat is dat wirklich. Ik will doch nich hopen, dat daar wat Personlichs in weer.
Aver bi de Késebrecht médéten wi so un so oppassen. Daar hebb ik mi vérglistern doch blots
maal even 10 Eier vun ehr utlehnt. Kann ja maal passeeren, dat man just maal keen in 't
Huus hett, nich?! Un wat maakt se - hiit mérgen erinnert se mi al doran, dat se de triich
hebben will. Wi haren in 3 Dag schlieBlich Ostern, hett se seggt. Dorbi biin ik doch noch gor
nich to 'n Inkoopen komen. Wiel ik mi doch bold de heel Dag im Herrn Winkelmann vun
dunnern kimmern moot. Aver so is de Kasebrecht. Sitt over jeeden her, maakt anner Liitds
paketen open und besitt keen Spor Pietat. Geldsérgen schall se ja ok hebben.

Gesine: Dat harr ik wirklich nich vun ehr docht. De maakt doch eenlik jimmers 'n heel
netten Indruck.

Kéthe: Nett! - Och, Fro Schmiedenpennig. Man kann jeede Minsk jimmers blots VOR de
Kopp kieken. Anna Kasebrecht is doch 'n eenzig Ratsel. Un so heel ehrlich is de ok nich.
Beate Kramer vun Unnern hett ja 'n Zeitungs-Abo. Un de wunnert sik bold jeeden Dag,
worlm de nich leevert warrn is off jimmers erst Middags in ehr Kasten steeken deiht. Un wat
seh ik daar vérhen op de Disk vun de Kasebrecht - de Zeitung. Un SE hett keen Abo. Wat
seggt uns dat also?
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Gesine: Ja. [k md6t dann ok wedder rin. Um 11 fangt mien Schicht an. |k ward de Mann vun
de DHL seggen, dat in Tokunft nims ut dit Huus Sendungen fér mi annehmen dorv.

Kathe: Recht so. Aver MI kénnt Se doch tréen, Fro Schmiedenpennig.
Kelal: (aus der Wohnung) Kommst Du wieder, Gesine?
Gesine: Ja Kelal. Glieks.

Kéthe: Oh, Besd6k? Sowat aver. Un wat hebbt Se daar just seggt? Kelal? Dat hort sik aver
nich beslnners hiesig an, wenn ik dat maal so seggen dorv.

Gesine: Ja, he is sowat as 'n... Arbeidskolleg. He is Turke. Wi méoten wat besnacken.
Kathe: Wat besnacken? Sooo... ja, is ja jummers wat, nich?!
Gesine: Ja ja. Stimmt woll. Danke nochmaal. (zurlck in die Wohnung, Tir zu)

19. Szene
Ramona: (kommt auf die Bihne) Gooden Mérgen, Fro Buchholz. Na, geiht Ehr dat good?

Kathe: (hatte sie gar icht gesehen, leicht erschrocken) Huch, oh gooden Mérgen, Fro
Biberstein. Och, Se sehnt dat ja. (deutet auf ihr Bein) Ik hebb Been. Een asig Pien is dat.
Aver wat schall't?! Man ward even old. - Se siind nochmaal wedder hier?

Ramona: Dat gifft een Iitt Problem hier. Daar bin ik nochmaal triichfohren.

Kathe: Dat is good. Un Se hebbt recht. Denn hier gifft dat nich blots EEN Problem, hier gifft
dat 'n Hopen Probleme. Un de schullen op de Steh verswinden. Wat IK Ehr nu to vertellen
hebb, ward Se schockieren. Rihmen Se hier op, Fro Biberstein. So fix as dat man geiht.
Denn de Goethestraat 11 - dat is 'n FREUDENHUUS!
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